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BOX CONTENTS:

1x parent unit 1x USB-A adapter

1x baby unit 1x manual

2x USB-C cable (1.5 m) 1x safety instructions

DESCRIPTION OF THE PARENT UNIT:
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1) Noise indicator
2) Loudspeaker
3) Status LED
a. Green light - unit switched on.
b. Flashing green - charging unit on.
c. Flashing red - charging unit off.
d. Flashing red and green - insufficient range.
e. Orange and red light — night mode on.
4) Display
5) Microphone
6) Battery cover
7)) + button
a. Press the button to increase volume to one of 10 levels.
b. Hold the button for 5 seconds to manually turn vibrate on/off. Vibrate cannot be
turned off when the minimum volume is set.



8)h/C button
a. Hold the button to turn the unit on/off.
b. Press three times to turn the unit’s VOX mode on/off.
9) lﬂ) — button
a. Press the button to decrease the volume to one of 10 levels.
b. When the volume is all the way down, vibrate will automatically turn on.
¢. Hold the button to turn the temperature alarm on/off. Switching on is indicated by a
2x beep. Switching off is indicated by a 1x beep.
10) )a button
a. Hold the button to transmit the voice signal to the child.
11) & button
a. Hold the button to turn lullabies on/off.
b. Press the button once to play the next lullaby.
c. Press three times to toggle the temperature unit shown on the display (°C/°F).
d. To mute the lullaby, hold the + then press — button.
e. To turn the lullaby up, press — then press +.
12) *0% button: press to turn the night light on/off
13) Clip
14) USB-C input for power cable

DESCRIPTION OF THE BABY UNIT:

1) Night light

2)LED
a. Green light — unit on, unit fully charged on/off.
b. Red light - charging with unit off.



c. Orange light - charging with unit on.
3) Microphone
4) ﬁ: button
a. Switch to + to increase the sensitivity of the baby unit to noise (50 dB).
b. Switch to — to decrease the sensitivity of the baby unit to noise (50 dB).
5) O /30% @ button
a. Hold the button to turn the unit on/off.
b. Press the button three times to turn the night light on/off.
c. To locate the parent unit, press the button to hear an audible signal. Press again
to turn it off.
6) Speaker
7) USB-C input for power cable

DISPLAY LAYOUT:

1) Baby unit battery o
2) Parent unit battery
3) Night light

4) Lullabies 8
5) Volume

6) Vibration

7)Voice signal transmission

8) Temperature measured by the baby unit
9) Signal

PAIRING UNITS:

1) Pairing the parent and baby unit
— Turn on both units at the same time by holding down the (. button. Both
units will pair automatically when switched on. Correct pairing of the units
is indicated by two green LEDs on the front of the parent and baby units.
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2) Pairing multiple parent units at the same time
— Press and hold the () button on the powered off baby unit until the status
LED starts flashing green.
— Then press and hold the ¢) buttons on both parent units at the same time
until the status LEDs start flashing green.
— This will automatically pair the parent units. Correct pairing of the units is
indicated by the green LEDs on the front of each unit.

3) Switching off the units

— Pressand hold the ) button on both the parent and baby units until the LEDs
on the front turn off.

UNIT LOCATIONS:

1) Parent unit
— The parent unit can be placed in any location that is easily visible, audible
and accessible, or it can be attached using the clip.



2) Baby unit
— Place the baby unit in any visible, accessible and safe place out of the child’s
reach.
— Refer to the safety instructions included in the box for more detailed guide-
lines on positioning the baby unit.

POWERING AND CHARGING THE UNITS:

— The units can be powered using the included USB-C cable or the integrated
replaceable lithium battery (750 mAh - parent unit / 1200 mAh - baby unit).

— To fully charge the unit, plug the included USB-C cable into the mains using
the included USB-A adapter.

— For a full charge, charge the parent unit for approx. 3-4 hours and the baby
unit for approx. 6-7 hours.

— Afully charged battery is indicated by an off status LED.

— The battery life of the parent unit is a maximum of 7 hours and the baby unit,
amaximum of 10 hours.

— A low battery is indicated by a red flashing status LED on the baby unit and
a red flashing status LED + audible signal on the parent unit at an interval
of 30 seconds.

FUNCTIONS AND INDICATORS:

1) VOX mode

— When VOX mode is activated, the child unit does not transmit sound. The
sound is only activated when it detects a noise. This mode increases the ove-
rall battery life.

— VOX mode automatically stops transmitting sound after 30 seconds of silen-
ce.

— The VOX mode is indicated by an orange LED even after the display is swit-
ched off.

2) Two-way audio
— Talk to the child whenever you need to.
3) Night light
— The baby unit is equipped with a small LED lamp that can be controlled by
both units.
4) Lullabies
— Choose from a total of 8 lullabies controlled using the parent unit.
— When two-way audio is activated, the lullabies are automatically turned off.
5) Locating the parent unit
— Using the baby unit, you can locate a lost parent unit via an audible signal.
6) Low signal detection
— A weak signal is indicated by the parent unit after 20 seconds by an audible
signal and the green and red status LEDs flashing.



7) Vibrate
— Vibrate can be turned off/on.
— Vibrate cannot be turned off if the minimum volume is set
— When sound is detected, the parent unit will automatically vibrate.

8) Temperature sensor
— If the temperature drops below 16°C / 61°F, the parent unit will indicate this
with an audible signal after a 30-second interval.
— If the temperature is higher than 30°C/ 86°F, the parent unit will indicate this
with an audible signal after a 30-second interval.

RANGE:

— The maximum range of the baby monitor is 800 m in an undeveloped area
and 300 min a building.

— The maximum range of the baby monitor and signal transmission may be
affected by the environment in which the baby monitor is used such as thick
walls, reinforced concrete structures, etc.

CHANGING BATTERIES:

— The batteries can be replaced in both units. If replacement is necessary, fo-
llow the instructions in the manual.

1) Parent unit (750 mAh)
a. Unscrew the rear cover of the parent unit with a Phillips head screwdriver.
b. Remove the back cover.
c. Disconnect the old dead battery from the connector by hand.
d. Plug the new working battery back into the connector by hand.
e. Screw the back cover back on.

2) Baby unit (1200 mAh)
a. Unscrew the bottom screw to the front cover of the baby unit with a Phillips
screwdriver.
b. Remove the front cover.
c. Disconnect the old dead battery from the connector by hand.
d. Plug the new working battery back into the connector by hand.
e. Screw the back cover back on.



SPECIFICATIONS:

Communication type: Two-way

Channel frequency: 2400 MHz - 2480 MHz

Range: Up to 800 m in undeveloped areas, Up to 300 m in a building

Battery life: Up to 7 hours for the parent unit, Up to 10 hours for the baby unit
Battery type: 750 mAh lithium-ion in parent unit, 1200 mAh lithium-ion in baby unit
Adapter type: EU USB-A, 5V, 1000 mA

Dimensions: Parent unit: 70x44x97 mm, Baby unit: 78x45x104 mm

Weight: Parent unit: 99 g, Baby unit: 101 g

Operating temperature: 3-35 °C

Storage temperature: -5 - 45 °C

SAFETY WHEN WORKING WITH THE DEVICE:

Carefully read the enclosed safety instructions.
For proper handling of the product, download and read the most up-to-date version
of the manual, which can be downloaded at www.truelife.eu.

Printing errors and changes to information reserved.

Manufacturer:

elemé s.r.o., E
Braskovska 15, 16100 Prague 6,
|

Czech Republic



VERPACKUNGSINHALT:

1x Elterneinheit 1x USB-A-Adapter
1x Babyeinheit 1x Anleitung
2x USB-C-Kabel (1,5 m) 1x Sicherheitshinweise

BESCHREIBUNG DER ELTERNEINHEIT:
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1) Gerduschanzeige
2) Lautsprecher
3) Status-LED
a. Leuchtet griin - Einheit eingeschaltet.
b. Blinkt griin — Aufladen der eingeschalteten Einheit.
c. Blinkt rot - Aufladen der ausgeschalteten Einheit.
d. Blinkt rot und griin - signalisiert eine unzureichende Reichweite.
e. Leuchtet orange und rot - Nachtmodus eingeschaltet.
4) Display
5) Mikrofon
6) Batteriefachdeckel
7) Taste ) +
a. Driicken Sie die Taste, um die Lautstdrke auf eine der 10 Stufen zu erhéhen.
b. Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um die Vibration manuell ein-/aus-
zuschalten. Die Vibration kann nicht ausgeschaltet werden, wenn die Mindestlaut-
stdrke eingestellt ist.



8)Tasteh/C

a. Halten Sie die Taste gedriickt, um die Einheit ein-/auszuschalten.

b. Driicken Sie dreimal, um den VOX-Modus der Einheit ein-/auszuschalten.
9) Taste lﬂ) -

a. Driicken Sie die Taste, um die Lautstdrke auf eine der 10 Stufen zu reduzieren.

b. Wenn die Lautstdrke ganz heruntergedreht wird, schaltet sich die Vibration auto-
matisch ein.

c. Halten Sie die Taste gedriickt, um den Temperaturalarm ein-/auszuschalten. Das
Einschalten wird durch einen 2fachen Piepton signalisiert. Das Ausschalten wird
durch einen Tfachen Piepton signalisiert.

10) Taste )v
a. Halten Sie die Taste gedriickt, um das Sprachsignal an das Kind zu (ibertragen.
11) Taste I*

a. Halten Sie die Taste gedriickt, um die Wiegenlieder ein-/auszuschalten.

b. Mit einem Tastendruck wird ein weiteres Wiegenlied abgespielt.

c. Driicken Sie dreimal, um die auf dem Display angezeigte Wérmeeinheit (C/°F) um-
zuschalten.

d. Um die Lautstdrke des Wiegenlieds zu reduzieren, halten Sie die Taste + gedriickt
und driicken Sie dann die Taste —.

e. Um die Lautstdrke des Wiegenlieds zu erhGhen, halten Sie die Taste — gedriickt und
driicken Sie dann die Taste +.

12) Taste (% : Ein- und Ausschalten der Nachtlampe
13) Befestigungsclip der Einheit
14) USB-C-Anschluss fiir Netzkabel

BESCHREIBUNG DER BABYEINHEIT:




1) Nachtlampe
2) LED-Diode
a. Leuchtet griin - Einheit eingeschaltet, eingeschaltete/ausgeschaltete Einheit voll
aufgeladen
b. Leuchtet rot - Aufladen der ausgeschalteten Einheit
c. Leuchtet orange - Aufladen der eingeschalteten Einheit
3) Mikrofon
4) Taste *A:
a. Schalten Sie auf das Symbol+ um, um die Gerduschempfindlichkeit der Babyeinheit
zu erhéhen (50 dB)
b. Schalten Sie auf das Symbol —um, um die Gerduschempfindlichkeit der Babyeinheit
zu reduzieren (50 dB)
5)Taste O /0% Q
a. Halten Sie die Taste gedriickt, um die Einheit ein-/auszuschalten.
b. Driicken Sie die Taste dreimal, um die Nachtampe ein- und auszuschalten.
c. Wenn Sie die Elterneinheit suchen mdissen, driicken Sie die Taste. Dann ertént ein
akustisches Signal, das Sie durch ein erneutes Driicken ausschalten.
6) Lautsprecher
7) USB-C-Anschluss fiir Netzkabel

BESCHREIBUNG DES DISPLAYS:

1) Batterie der Babyeinheit 9 HLTTT T 2
2) Batterie der Elterneinheit

3) Kinderlampe -‘ -'oc

4) Wiegenlieder 8 '- '- \Q, s
5) Lautstarke -

6) Vibration

7) Ubertragung von Sprachsignalen ©) “O” qoon JJ
8) Von der Babyeinheit gemessene
Temperatur

9) Signal

KOPPLUNG DER EINHEITEN:

1) Kopplung von Eltern- und Babyeinheit
— Schalten Sie beide Einheiten gleichzeitig ein, indem Sie die Taste () gedriic-
kt halten. Die beiden Einheiten werden beim Einschalten automatisch ge-
koppelt. Die korrekte Kopplung der Einheiten wird durch zwei griine LEDs
auf der Vorderseite der Eltern- und der Babyeinheit angezeigt.

2) Kopplung mehrerer Elterneinheit: gleich

— Halten Sie die Taste () an der ausgeschalteten Babyeinheit gedriickt, bis die
Status-LED griin blinkt.

— Halten Sie dann die Tasten () an beiden Elterneinheiten gleichzeitig gedriic-

kt, bis die Status-LEDs griin blinken.




— Dadurch werden die Elterneinheiten automatisch gekoppelt. Die korrekte
Kopplung der Einheiten wird durch griine LEDs an der Vorderseite aller Ein-
heiten angezeigt.

3) Einheiten ausschalten
— Halten Sie die Taste () sowohl an der Eltern- als auch an der Babyeinheit ge-
driickt, bis die LEDs auf der Vorderseite erléschen.

STANDORT DER EINHEITEN:

1) Elterneinheit
— Die Elterneinheit kann an jedem leicht sichtbaren, hérbaren und zugangli-
chen Ort angebracht oder mit einem Clip befestigt werden.

2) Babyeinheit
— Stellen Sie die Babyeinheitan einem gut sichtbaren, zuganglichen und siche-
ren Ort auBerhalb der Reichweite des Kindes auf.
— Ausfuhrlichere Grundsatze fur die Platzierung der Babyeinheit finden Sie in
den Sicherheitshinweisen, die der Verpackung beiliegen.

STROMVERSORGUNG UND AUFLADUNG DER EINHEITEN:

— Die Einheiten kénnen tber das mitgelieferte USB-C-Kabel oder die integri-
erte austauschbare Lithium-Batterie (750 mAh - Elterneinheit/1200 mAh -
Babyeinheit) mit Strom versorgt werden.

— Umdie Einheit vollstandig aufzuladen, schlieBen Sie das mitgelieferte USB-C
-Kabel mit dem mitgelieferten USB-A-Adapter an das Stromnetz an.

— Fiir eine vollstindige Aufladung muss die Elterneinheit etwa 3-4 Stunden
und die Babyeinheit etwa 6-7 Stunden lang aufgeladen werden.

— Eine vollstandig geladene Batterie wird durch die erloschene Status-LED
angezeigt.

— Die Batterielaufzeit der Elterneinheit betragt maximal 7 Stunden und die der
Babyeinheit maximal 10 Stunden.

— Eine schwache Batterie wird durch die blinkende rote Status-LED der Ba-
byeinheit und durch blinkende rote Status-LED und einen akustischen Signal
der Elterneinheit in einem Intervall von 30 Sekunden signalisiert.

FUNKTIONEN UND ANZEIGEN:

1) VOX-Modus

— Wenn der VOX-Modus aktiviert ist, ibertrdgt die Babyeinheit keinen Ton.
Der Ton wird nur aktiviert, wenn ein Gerdusch erkannt wird. Dieser Modus
verlangert die Gesamtlaufzeit der Batterie.

— Im aktivierten VOX-Modus wird die Tonubertragung nach 30 Sekunden Stille
automatisch beendet.

— Der VOX-Modus wird durch eine orangefarbene LED angezeigt, auch wenn
das Display ausgeschaltet ist.



2) Bidirektionale Signaliibertragung
— Dank der bidirektionalen Signaliibertragung kénnen Sie Ihr Kind anspre-
chen, wann immer Sie es brauchen.

3) Nachtlampe
— Die Babyeinheit ist mit einem kleinen LED-Licht ausgestattet, das von
beiden Einheiten gesteuert werden kann.

4) Wiegenlieder
— Sie konnen aus insgesamt 8 Arten von Wiegenliedern wahlen, die tber die
Elterneinheit gesteuert werden kénnen.
— Die Wiegenlieder werden automatisch ausgeschaltet, wenn die bidirektio-
nale Signaliibertragung aktiviert ist.

5) Suche nach der Elterneinheit
— Die Babyeinheit kann verwendet werden, um die verlorene Elterneinheit
durch ein akustisches Signal zu orten.

6) Erk schwacher Signal

— Ein schwaches Signal wird von der Elterneinheit nach 20 Sekunden durch
ein akustisches Signal und durch Blinken der griinen und roten Status-LED
angezeigt.

7) Vibration

— Die Vibration kann aus-/eingeschaltet werden.

— Die Vibration kann nicht ausgeschaltet werden, wenn die Mindestlautstarke
eingestelltist.

— Wenn ein Gerdusch erkannt wird, vibriert die Elterneinheit automatisch.

8) Temperatursensor
— Wenn die Temperatur unter 16°C / 61°F fallt, gibt die Elterneinheit nach ei-
nem Intervall von 30 Sekunden ein akustisches Signal ab.
— Wenn die Temperatur tiber 30°C / 86°F liegt, gibt die Elterneinheit nach ei-
nem Intervall von 30 Sekunden ein akustisches Signal ab.

REICHWEITE:
— Die maximale Reichweite des Babyphones betréagt 800 m in einem unbebau-
ten Gebiet und 300 m in einem Gebéaude.
— Die maximale Reichweite des Babyphones und die Signalibertragung
kénnen durch die Umgebung, in der Sie das Babyphone verwenden, beein-
trachtigt werden, z. B. durch dicke Wéande, Stahlbetonstrukturen usw.

BATTERIEWECHSEL:

— Der Batteriewechsel ist bei beiden Einheiten méglich. Wenn ein Austausch
erforderlich ist, folgen Sie den Anweisungen im Handbuch.



1) Elterneinheit (750 mAh)
a. Schrauben Sie die hintere Abdeckung der Elterneinheit mit einem Kreuzschlitz-
schraubendreher ab.
b. Entfernen Sie die hintere Abdeckung.
. Trennen Sie die alte, nicht funktionierende Batterie mit der Hand vom Stecker.
d. Schlie3en Sie die neue, funktionierende Batterie von Hand wieder an den Stecker.
e. Schrauben Sie die hintere Abdeckung wieder an.

2) Babyeinheit (1200 mAh)
a. Losen Sie die untere Schraube an der Frontabdeckung der Babyeinheit mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher.
b. Entfernen Sie die vordere Abdeckung.
c. Trennen Sie die alte, nicht funktionierende Batterie mit der Hand vom Stecker.
d. SchlieBen Sie die neue, funktionierende Batterie von Hand wieder an den Stecker.
e. Schrauben Sie die hintere Abdeckung wieder an.

SPEZIFIKATION:

Art der Kommunikation: Bidirektional

Kanalfrequenz: 2400 MHz-2480 MHz

Reichweite: bis zu 800 m in einem unbebauten Gebiet, bis zu 300 m im Geb&ude

Batterielaufzeit: bis zu 7 Stunden bei der Elterneinheit, bis zu 10 Stunden bei der
Babyeinheit

Batterietyp: Lithium-ion 750 mAh in der Elterneinheit, Lithium-ion 1200 mAh in der

Babyeinheit

Adaptertyp: EU USB-A, 5V, 1000 mA

Abmessungen: Elterneinheit: 70x44x97 mm, Babyeinheit: 78x45x104 mm

Gewicht: Elterneinheit: 99 g, Babyeinheit: 101g

Betriebstemperatur: 3-35 °C

Lagertemperatur: -5 - 45 °C

SICHERHEIT BEI ARBEIT MIT DEM GERAT:

Lesen Sie die beiliegenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.
Lesen Sie zur ordnungsgemaRen Handhabung des Produkts die neueste Version des
Handbuchs, das unter www.truelife.eu heruntergeladen werden kann.

Druckfehler und Anderungen von Informationen vorbehalten.

Hersteller:

elemé s.r.o., E
Braskovska 15, 16100 Praha 6,
I

Tschechische Republik



OBSAH BALENI:

1x rodicovskd jednotka 1x USB-A adaptér

1x détska jednotka 1x navod

2x USB-C kabel (1,5 m) 1x bezpecnostni instrukce

POPIS RODICOVSKE JEDNOTKY:
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1) Indikator hluku
2) Reproduktor
3) Stavova dioda
a. Svitici zelend — zapnutd jednotka.
b. Blikajici zelend - nabijeni zapnuté jednotky.
c. Blikajici cervend — nabijeni vypnuté jednotky.
d. Blikajici cervend a zelend - signalizace nedostatecného dosahu.
e. Svitici oranzovd a Cervend — zapnuty no¢ni rezim.
4) Displej
5) Mikrofon
6) Ochranny kryt baterie
7) Tla¢itko &) +
a. Stisknéte tlacitko pro zesileni na jednu z 10 drovni hlasitosti.
b. Podrzte tlacitko po dobu 5 vtefin pro rucni zapnuti/vypnuti vibraci. Vibrace nelze
vypnout, pokud je nastavend minimdini hlasitost.



8) Tlatitko O /€
a. Podrzte tlacitko pro zapnuti/vypnuti jednotky.
b. Stisknéte trikrdt pro zapnuti/vypnuti VOX rezimu jednotky.
9) Tla¢itko € —
a. Stisknéte tlacitko pro zeslabeni na jednu z 10 trovni hlasitosti.
b. Pri iplném zeslabenf hlasitosti se automaticky zapnou vibrace.
c. Podrzte tlacitko pro zapnuti/vypnuti teplotniho alarmu. Zapnuti symbolizuje 2x
zvukovy signdl. Vypnuti symbolizuje 1x zvukovy signdl.
10) Tlagitko o
a. Podrzte tlacitko pro prenos hlasového signdlu k ditéti.
11) Tlacitko &
a. Podrzte tlacitko pro zapnuti/vypnuti ukolébavek.
b. Jednim stisknutim tlacitka prehrajete dalsi ukolébavku.
c. Stisknéte trikrdt pro prepnuti tepelné jednotky zobrazujici se na displeji (°C/°F).
d. Pro ztiseni ukolébavky podrzte tlacitko +, poté stisknéte tlacitko —.
e. Pro zesileni ukolébavky podrzte tlacitko —, poté stisknéte tlacitko +.
12) Tlagitko *0% : zapnuti/vypnuti noéni lampicky
13) Pfipeviovaci spona jednotky
14) USB-C vstup pro napajeci kabel

POPIS DETSKE JEDNOTKY

1) No¢ni lampicka

2) LED dioda
a. Svitici zelend - zapnutd jednotka, pIné nabiti zapnuté/vypnuté jednotky
b. Svitici cervend — nabijeni vypnuté jednotky



c. Svitici oranZovd - nabijeni zapnuté jednotky

3) Mikrofon
N

4)Tiacitko O

a. Pfepnutim na symbol + se zvysi citlivost détské jednotky na hluk (50 dB)

b. Pfepnutim na symbol — se sniZi citlivost détské jednotky na hluk (50 dB)
5) Tlagitko O /30 @

a. Podrzte tlacitko pro zapnuti/vypnuti jednotky.

b. Trikrdt stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti no¢ni lampicky.

c. Vpripadé potieby nalezeni rodicovské jednotky, stisknéte tlacitko. Poté se ozve zvu-

kovy signdi, ktery opétovnym stisknutim vypnete.

6) Reproduktor

7) USB-C vstup pro napdjeci kabel

POPIS DISPLEJE: 1
1) Baterie détské jednotky o [T T | 2
2) Baterie rodicovské jednotky

3) Détska lampicka -‘ -'oc

4) Ukolébavky 8 '— '— \¢, s
5) Hlasitost -

6) Vibrace

7) Pfenos hlasového signélu

8) Teplota méfena détskou jednotkou

9) Signal

SPAROVANI JEDNOTEK:

1) Spérovani rodicovské a détské jednotky

— Zapnéte sou¢asné obé jednotky podrzenim tlagitka (). Obé jednotky se po

zapnuti automaticky sparuji. Spravné sparovani jednotek indikuji dvé zelené
svitici LED diody na ptedni strané rodicovské i détské jednotky.

©) 1) o0 JI

2) Sparovani vice rodi¢ovskych jednotek zaroven
— Stisknéte a podrzte tla¢itko () na vypnuté détské jednotce, dokud nezaéne
zelené blikat stavova dioda.
— Poté stisknéte a podrzte tlacitka () na obou rodi¢ovskych jednotkach zaro-
ven, dokud neza¢nou zelené blikat stavové diody.
— Rodic¢ovské jednotky se tak automaticky sparuji. Spravné sparovani jednotek
indikuji zelené svitici diody na pfedni strané viech jednotek.
3) Vypnuti jednotek
— Stisknéte a podrzte tla¢itko () na rodi¢ovské i détské jednotce, dokud se ne-
vypnou LED diody na pfedni strané.

UMISTENI JEDNOTEK:
1) Rodicovska jednotka
— Rodi¢ovskou jednotku Ize umistit na jakékoliv dobfe viditelné, slysitelné
a dobfe dostupné misto nebo ji Ize pfipnout pomoci pfipeviiovaci spony.
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2) Détska jednotka
— Détskou jednotku umistéte na jakékoliv dobte viditelné, dostupné a bezpe¢-
né misto mimo dosah ditéte.
— Podrobnéjsi zasady pro umisténi détské jednotky jsou uvedeny v bezpec-
nostnich instrukcich pfilozenych v baleni.

NAPAJENI A NABIJENI JEDNOTEK:

— Jednotky lze napajet pomoci pfilozeného USB-C kabelu nebo pomoci
integrované vyménné lithiové baterie (750 mAh - rodicovska jednotka /
1200 mAh - détska jednotka).

— Pro pIné nabiti jednotky zapojte v baleni pfilozeny USB-C kabel, ktery pomo-
ci ptilozeného USB-A adaptéru zapojte do elektrické sité.

— Pro plné nabiti nabijejte rodi¢ovskou jednotku cca 3-4 hodiny a détskou
jednotku cca 6-7 hodin.

— PIné nabitou baterii indikuje zhasnutd stavova dioda.

— Vydrz baterie rodi¢ovské jednotky je maximalné 7 hodin a détské jednotky
maximalné 10 hodin.

— Slabou baterii indikuje détska jednotka cervené blikajici stavovou diodou
arodicovska jednotka cervené blikajici stavovou diodou + zvukovym signa-
lem v intervalu 30 vtefin.

FUNKCE A INDIKACE:

1) VOX rezim
— Po aktivaci VOX rezimu nepfenasi détska jednotka zvuk. Zvuk se aktivuje az
ve chvili, kdy zaznamena hluk. Diky tomuto rezimu se celkové zvysi vydrz

baterie.
— Aktivovany VOX rezim automaticky prestane pfenaset zvuk po 30 vtefino-
vém klidu.
— VOX rezim indikuje i po vypnuti displeje oranzové svitici LED dioda.
2) Ob érny pi ignal
— Diky oboustrannému pienosu signalu Ize na dité mluvit kdykoliv potiebu-
jete.

3) No¢ni lampicka
— Détska jednotka je opatiena malou LED lampic¢kou, kterou Ize ovladat po-
moci obou jednotek.

4) Ukolébavky
— Na vybér mate celkem z 8 typl ukolébavek, které Ize ovladat pomoci rodi-
covské jednotky.
— Pfi aktivaci obousmérného prenosu signalu se ukolébavky automaticky vy-
pnou.
5) Vyhledani rodicovské jednotky
— Pomoci détské jednotky lIze vyhledat prostfednictvim zvukového signalu
ztracenou rodi¢ovskou jednotku.



6) Detekce slabého signalu
— Slaby signal indikuje rodi¢ovska jednotka po 20 vtefindch zvukovym signé-
lem a blikdnim zelené a cervené stavové diody.
7) Vibrace
— Vibrace Ize vypnout/zapnout.
— Vibrace nelze vypnout, pokud je nastavend minimalni hlasitost.
— Pfi detekci zvuku za¢ne rodi¢ovska jednotka automaticky vibrovat.

8) Teplotni senzor
— Pokud teplota klesne pod 16°C / 61°F, za¢ne rodic¢ovska jednotka indikovat
po 30 vtefinovém intervalu zvukovym signéalem.
— Pokud je teplota vyssi nez 30°C / 86°F, za¢ne rodicovska jednotka indikovat
po 30 vtefinovém intervalu zvukovym signalem.

DOSAH:
— Maximalni dosah chavi¢ky je 800 m v nezastavéné oblastia 300 m v budové.
— Maximalni dosah chvicky a pfenos signadlu muze ovliviiovat prostiedi,
ve kterém chuvicku pouzivéate jako napt. silné stény, zelezobetonové kon-
strukce, atd.

VYMENA BATERII:
— U obou jednotek je mozna vyména baterii. V pfipadé, Ze je nutna vyména,
postupujte dle instrukci v manuélu.
1) Rodicovska jednotka (750 mAh)
a. Odsroubujte kfizovym Sroubovdkem zadni kryt rodicovské jednotky.
b. Vyjméte zadni kryt.
¢. Rukou vypojte starou nefunkéni baterii z konektoru.
d. Rukou zapojte novou funkéni baterii zpét do konektoru.
e. Nasroubujte zpét zadni kryt.

2) Détska jednotka (1200 mAh)
a. Odsroubujte kfizovym Sroubovdkem spodni Sroub k prednimu krytu détské
Jjednotky.
b. Vyjméte predni kryt.
. Rukou vypojte starou nefunkéni baterii z konektoru.
d. Rukou zapojte novou funkéni baterii zpét do konektoru.
e. Nasroubujte zpét zadni kryt.



SPECIFIKACE:

Typ komunikace: Obousmérna

Frekvence kanal(: 2400 MHz - 2480 MHz

Dosah: az 800 m v nezastavéné oblasti, az 300 m v budové

Vydrz baterie: az 7 hodin u rodicovské jednotky, az 10 hodin u détské jednotky

Typ baterie: Lithium-ion 750 mAh v rodic¢ovské jednotce, Lithium-ion 1200 mAh
v détské jednotce

Typ adaptéru: EU USB-A, 5V, 1000 mA

Rozmeéry: Rodi¢ovska jednotka: 70x44x97 mm, Détska jednotka: 78x45x104 mm

Hmotnost: Rodicovska jednotka: 99 g, Détska jednotka: 101 g

Provozni teplota: 3-35 °C

Skladovaci teplota: -5-45 °C

BEZPECNOST PRI PRACI SE ZARIZENIM:

Pozorné si prectéte piibalené bezpeénostni instrukce.
Pro spravné zachazeni s produktem si stahnéte a prectéte nejaktualngjsi verzi
manualuy, ktera je ke stazeni na strance: www.truelife.eu.

Tiskové chyby a zmény informaci jsou vyhrazeny.

Vyrobce:

elemé s.ro., K
Braskovska 15, 16100 Praha 6,

Ceska republika
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OBSAH BALENIA:

1x rodicovskd jednotka 1x USB-A adaptér

1x detskd jednotka 1x navod

2x USB-C kébel (1,5 m) 1x bezpecénostné instrukcie

POPIS RODICOVSKEJ JEDNOTKY:
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1) Indikator hluku
2) Reproduktor
3) Stavova diéda
a. Svietiaca zelend - zapnutd jednotka.
b. Blikajtica zelend — nabijanie zapnutej jednotky.
¢. Blikajtica cervend — nabijanie vypnutej jednotky.
d. Blikajtica cervend a zelend - signalizdcia nedostatocného dosahu.
e. Svietiaca oranZovd a ervend - zapnuty nocny rezim.
4) Displej
5) Mikrofon
6) Ochranny kryt batérie
7) Tlacidlo ) +
a. Stlacte tlacidlo pre zosilnenie na jednu z 10 drovni hlasitosti.
b. Podrzte tlacidlo po dobu 5 sektind pre ru¢né zapnutie/vypnutie vibrdcii. Vibrdcie sa
nedaju vypnut, pokial'je nastavend minimdina hlasitost.
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8)Tlacidloh /€
a. Podrzte tlacidlo pre zapnutie/vypnutie jednotky.
b. Stlacte trikrdt pre zapnutie/vypnutie VOX rezimu jednotky.
9) Tla¢idlo ¢ —
a. Stlacte tlacidlo pre zoslabenie na jednu z 10 drovni hlasitosti.
b. Priiplnom zoslabeni hlasitosti sa automaticky zapnt vibrdcie.
c. Podrzte tlacidlo pre zapnutie/vypnutie teplotného alarmu. Zapnutie symbolizuje 2x
zvukovy signdl. Vypnutie symbolizuje 1x zvukovy signdl.
10) Tlacidlo s
a. Podrzte tlacidlo pre prenos hlasového signdlu ku dietatu.
11) Tlacidlo &
a. Podrzte tlacidlo pre zapnutie/vypnutie uspdvaniek.
b. Jednym stlacenim tlacidla prehrdte dalsiu uspdvanku.
c. Stlacte trikrdt pre prepnutie tepelnej jednotky zobrazujticej sa na displeji (°C/°F).
d. Pre stiSeni uspdvanky podrzte tlacidlo + potom stlacte tlacidlo —.
e. Pre zosilnenie uspdvanky podrzte tlacidlo — potom stlacte tlacidlo +.
12) Tlagidlo 3 : zapnutie/vypnutie no¢nej lampicky
13) Pripeviiovacia spona jednotky
14) USB-C vstup pre napajaci kabel

POPIS DETSKEJ JEDNOTKY:

1) No¢na lampicka

2) LED diéda
a. Svietiaca zelend - zapnutd jednotka, pIné nabitie zapnutej/vypnutej jednotky
b. Svietiaca cervend - nabijanie vypnutej jednotky
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c. Svietiaca oranZovd — nabijanie zapnutej jednotky

3) Mikrofén
N

4)Tiaidlo &

a. Prepnutim na symbol + sa zvysi citlivost detskej jednotky na hluk (50 dB)

b. Prepnutim na symbol — sa zniZi citlivost detskej jednotky na hluk (50 dB)
5) Tlatidlo O /30 @

a. Podrzte tlacidlo pre zapnutie/vypnutie jednotky.

b. Trikrdt stlacte tlacidlo pre zapnutie/vypnutie no¢nej lampicky.

.V pripade potreby ndjdenia rodicovskej jednotky, stlacte tlacidlo. Potom sa ozve

zvukovy signdi, ktory opdtovnym stlacenim vypnete.

6) Reproduktor

7) USB-C vstup pre napajaci kabel

POPIS DISPLEJA: 1
1) Batéria detskej jednotky o [T T | 2
2) Batéria rodicovskej jednotky

3) Detské lampicka -‘ -'oc

4) Uspavanky 8 '— '— \¢, s
5) Hlasitost -

6) Vibracie
7) Prenos hlasového signélu
8) Teplota merana detskou jednotkou
9) Signal
SPAROVANIE JEDNOTIEK:
1) Sparovanie rodicovskej a detskej jednotky
— Zapnite st¢asne obe jednotky podrzanim tlacidla (). Obe jednotky sa po

zapnuti automaticky spéruju. Spravne spéarovanie jednotiek indikuju dve
zelene svietiace LED diody na prednej strane rodi¢ovskej i detskej jednotky.

©) 1) o0 JI

2) Sparovanie viac rodi¢ovskych jednotiek zaroven
— Stlaéte a podrzte tla¢idlo () na vypnutej detskej jednotke, pokial neza¢ne
zelene blikat stavova didda.
— Potom stla¢te a podrzte tla¢idla () na oboch rodi¢ovskych jednotkéch zaro-
ven, pokial' nezacnu zelene blikat stavové diody.
— Rodicovské jednotky sa tak automaticky spéaruju. Spravne spérovanie jed-
notiek indikuju zelene svietiace diédy na prednej strane vsetkych jednotiek.
3) Vypnutie jednotiek
— Stlacte a podrzte tla¢idlo () na rodi¢ovskej i detskej jednotke, pokial sa nevy-
pnu LED diédy na prednej strane.
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UMIESTNENIE JEDNOTIEK:

1) Rodicovska jednotka
— Rodi¢ovsku jednotku je mozné umiestnit na akékolvek dobre viditelné, po-
Cutelné a dobre dostupné miesto alebo ju je mozné pripnut pomocou pri-
peviiovacej spony.

2) Detska jednotka
— Detsku jednotku umiestnite na akékolvek dobre viditelné, dostupné a bez-
pec¢né miesto mimo dosah dietata.
— Podrobnejsie zasady pre umiestnenie detskej jednotky st uvedené v bez-
pecnostnych instrukciach prilozenych v baleni.

NAPAJANIE A NABIJANIE JEDNOTIEK:

— Jednotky je mozné napajat pomocou prilozeného USB-C kablu alebo pomo-
cou integrovanej vymennej litiovej batérie (750 mAh - rodic¢ovska jednot-
ka/1200 mAh - detska jednotka).

— Pre pIné nabitie jednotky zapojte v baleni prilozeny USB-C kébel, ktory po-
mocou prilozeného USB-A adaptéru zapojte do elektrickej siete.

— Pre pIné nabitie nabijajte rodi¢ovsku jednotku cca 3-4 hodiny a detsku jed-
notku cca 6-7 hodin.

— Plne nabitu batériu indikuje zhasnuta stavova dioda.

— Vydrz batérie rodi¢ovskej jednotky je maximalne 7 hodin a detskej jednotky
maximalne 10 hodin.

— Slabu batériu indikuje detskd jednotka cervene blikajuca stavovou diédou
arodicovska jednotka cervene blikajtca stavovou diddou + zvukovym sig-
nélom v intervale 30 sekind.

FUNKCIE A INDIKACIA:

1) VOX rezim
— Po aktivacii VOX rezimu neprenasa detskd jednotka zvuk. Zvuk sa aktivuje az
vo chvili, ked zaznamena hluk. Vdaka tomuto rezimu sa celkove zvy3i vydrz
batérie.
— Aktivovany VOX rezim automaticky prestane prenasat zvuk po 30 sekundo-
vom pokoji.
— VOX rezim indikuje i po vypnuti displeja oranzovo svietiaca LED dioda.
2) Obojsmerny prenos signalu
— Vdaka obojstrannému prenosu signélu je mozné na dieta rozpravat kedykol-
vek potrebujete.
3) Noéna lampicka
— Detska jednotka je vybavena malou LED lampickou, ktord je mozni ovladat
pomocou oboch jednotiek.
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4) Uspavanky
— Navyber mate spolu z 8 typov uspavaniek, ktoré je mozné ovladat pomocou
rodicovskej jednotky.
— Pri aktivécii obojsmerného prenosu signélu sa uspavanky automaticky vy-
pnu.

5) Vyhladanie rodicovskej jednotky
— Pomocou detskej jednotky je mozni vyhladat prostrednictvom zvukového
signélu stratenu rodi¢ovsku jednotku.

6) Detekcia slabého signalu
— Slaby signél indikuje rodi¢ovska jednotka po 20 sekundach zvukovym signa-
lom a blikanim zelenej a ¢ervenej stavovej diody.
7) Vibracie
— Vibrécie je mozné vypnut/zapnut.
— Vibrécie nie je mozné vypnut, pokial je nastavena minimalna hlasitost.
— Pri detekcii zvuku za¢ne rodic¢ovska jednotka automaticky vibrovat.
8) Teplotny senzor
— Pokial teplota klesne pod 16°C / 61°F, za¢ne rodicovska jednotka indikovat
po 30 sekundovom intervale zvukovym signalom.
— Pokial je teplota vyssia nez 30°C / 86°F, za¢ne rodi¢ovska jednotka indikovat
po 30 sekundovom intervale zvukovym signalom.

DOSAH:

— Maximalny dosah pestunky je 800 m v nezastavanej oblasti a 300 m v bu-
dove.

— Maximalny dosah pesttnky a prenos signalu méze ovplyviovat prostredie,
v ktorom pestunku pouzivate ako napr. silné steny, zelezobeténova kon-
Strukcia, atd.

VYMENA BATERII:
— U oboch jednotiek je mozna vymena batérii. V pripade, Ze je nutnd vymena,
postupujte podla instrukcii v manuali.
1) Rodicovska jednotka (750 mAh)
a. Odskrutkujte krizovym skrutkovacom zadny kryt rodic¢ovskej jednotky.
b. Vyberte zadny kryt.
. Rukou vypojte stard nefunkénd batériu z konektora.
d. Rukou zapojte novu funkénu batériu spdt do konektora.
e. Naskrutkujte spdt zadny kryt.
2) Detska jednotka (1200 mAh)
a. Odskrutkujte krizovym skrutkovacom spodnu skrutku ku prednému krytu detskej
Jjednotky.
b. Vyberte predny kryt.
. Rukou vypojte stard nefunkénd batériu z konektora.
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d. Rukou zapojte novu funkénu batériu spdt do konektora.
e. Naskrutkujte spdt zadny kryt.

SPECIFIKACIE:

Typ komunikacie: Obojsmerna

Frekvencie kanélov: 2400 MHz - 2480 MHz

Dosah: az 800 m v nezastavanej oblasti, az 300 m v budove

Vydrz batérie: az 7 hodin pri rodi¢ovskej jednotke, az 10 hodin pri detskej jednotke

Typ batérie: Lithium-ion 750 mAh v rodicovskej jednotke, Lithium-ion 1200 mAh
v detskej jednotke

Typ adaptéru: EU USB-A, 5V, 1000 mA

Rozmery: Rodicovska jednotka: 70x44x97 mm, Detska jednotka: 78x45x104 mm

Hmotnost: Rodi¢ovska jednotka: 99 g, Detska jednotka: 101 g

Prevéadzkova teplota: 3-35 °C

Skladovacia teplota: -5 - 45 °C

BEZPECNOST PRI PRACI SO ZARIADENIM:

Pozorne si precitajte pribalené bezpecnostné instrukcie.

Pre spravne zachadzanie s produktom si stiahnite a precitajte najaktualnejsiu verziu
manualu, ktora je na stiahnutie na stranke: www.truelife.eu.

Tla¢ové chyby a zmeny informécii s vyhradené.

Vyrobca:

elemé6s.r.o., E
Braskovska 15, 16100 Praha 6,
|

Ceska republika
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ZAWARTOSC ZESTAWU:

1x jednostka rodzica 1x adapter USB-A

1x jednostka dziecka 1x instrukcja

2x kabel USB-C (1,5 m) 1x wskazéwki bezpieczenstwa

OPIS JEDNOSTKI RODZICA:
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1) Wskaznik hatasu
2) Gtosnik
3) Dioda stanu
a. Swiecqca zielona - jednostka wigczona.
b. Migajqca zielona - fadowanie wtqczonej jednostki.
c. Migajqca czerwona - tadowanie wytqczonej jednostki.
d. Migajqca czerwona i zielona - sygnalizacja niedostatecznego zasiegu.
e. Swiecqca pomarariczowa i czerwona — wiqczony tryb nocny.
4) Wyswietlacz
5) Mikrofon
6) Ostona ochronna baterii
7) Przycisk &) +
a. Nacisnij przycisk na jeden z 10 pozioméw w celu zwiekszenia gtosnosci.
b. Przytrzymayj przycisk przez okres 5 sekund w celu recznego wiqczenia/wytqczenia
wibracji. Wibracji nie mozna wytqczy¢, jesli ustawiona jest minimalna gtosnosc.
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8) Przycisk b/ C
a. Przytrzymaj przycisk, aby wiqczyc¢/wytqczy¢ jednostke.
b. Nacisnij trzy razy, aby wiqczyc/wytqczyc tryb VOX jednostki.
9) Przyciskﬂ) -
a. Nacisnij przycisk na jeden z 10 pozioméw w celu zmniejszenia gtosnosci.
b. Gdy gtosnos¢ zostanie catkowicie Sciszona, zostanq automatycznie wiqczone wi-
bracje.
c. Przytrzymaj przycisk, aby wiqczyé/wytqczyc alarm temperatury. Po wiqczeniu zabr-
zmi 2x sygnat dzwiekowy. Po wytqczeniu zabrzmi 1x sygnat dZzwiekowy.
10) Przycisk )v
a. Przytrzymaj przycisk, aby wystac sygnat gtosowy do dziecka.
11) Przycisk I*
a. Przytrzymaj przycisk, aby wiqczyc/wytqczy¢ kotysanki.
b. Nacisnij przycisk raz, aby odtworzyc nastepnq kotysanke.
c. Nacisnij trzy razy, aby przetqczy¢ jednostke termicznq pokazang na wyswietlaczu
(°C/°F).
d. Aby wyciszy¢ kotysanke, przytrzymaj przycisk + nastepnie nacisnij przycisk —.
e. Aby zwiekszy¢ gtosnos¢ kotysanki przytrzymaj przycisk — nastepnie nacisnij przy-
cisk+.
12) Przycisk 302 : wigczenie/wytaczenie lampki nocnej
13) Klips do mocowania jednostki
14) Wejscie USB-C na kabel zasilajacy

OPIS JEDNOSTKI DZIECKA:

28



1) Lampka nocna
2) Dioda LED
a. Swiecqca zielona - jednostka wigczona, petne natadowanie wigczonej/wytqczonej
jednostki.
b. Swiecqca czerwona - tadowanie wytqczonej jednostki
¢. Swiecqca pomarariczowa - fadowanie wigczonej jednostki
3) Mikrofon
4) Przycisk 2
a. Przetqczenie na symbol + zwiekszy czutos¢ jednostki dziecka na hatas (50 dB)
b. Przetqczenie na symbol — zmniejszy czutos¢ jednostki dziecka na hatas (50 dB)
5) Przycisk O / 305/ @
a. Przytrzymaj przycisk, aby wiqczy¢/wytqczy¢ jednostke.
b. Nacisnij przycisk trzy razy, aby wiqczyé/wytqczyc lampke nocng.
c.Jesli chcesz znalezé jednostke rodzica, nacisnij przycisk. Ustyszysz wtedy sygnat
dzwiekowy, ktory wytqczysz przez ponowne nacisniecie.

6) Glosnik

7) Wejscie USB-C na kabel zasilajacy

OPIS WYSWIETLACZA: 1
1) Bateria jednostki dziecka 9 HOTT T 2

2) Bateria jednostki rodzica

3) Lamka dziecka

4) Kotysanki 8

5) Gtosnos¢

6) Wibracje

7) Transmisja sygnatu gtosowego

8) Temperatura mierzona jednostka
dziecka

9) Sygnat

PAROWANIE JEDNOSTEK:
1) Parowanie jednostki rodzica i dziecka
— Wiacz obie jednostki jednoczesnie, przytrzymujac przycisk (). Obie jed-
nostki sparuja sie automatycznie po wtaczeniu. Prawidtowe sparowanie jed-
nostek jest sygnalizowane przez dwie $wiecace zielone diody LED z przodu
jednostki rodzica i dziecka.

D S
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2) Par ie kilku jed k rodzica jednoczesnie

— Naciénij i przytrzymaj przycisk () na wytaczonej jednostce dziecka, az dioda
LED stanu zacznie migac na zielono.

— Nastepnie naciénij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski () na obu jednost-
kach rodzica, az diody LED stanu zaczna migac na zielono.

— W ten sposoéb jednostki rodzica sg automatycznie sparowane. Prawidtowe
sparowanie jednostek jest sygnalizowane przez $wiecace zielone diody
z przodu wszystkich jednostek.
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3) Wylaczenie jednostek
— Naci$nij i przytrzymaj przycisk () na jednostce rodzica i dziecka, az zgasna
diody LED z przedniej strony.

4) Jednostka rodzica
— Jednostke rodzica mozna umiesci¢ w dowolnym tatwo widocznym, stys-
zalnym i tatwo dostepnym miejscu lub przypiac ja za pomoca klipsa mon-
tazowego.

5) Jednostka dziecka
— Umies¢ jednostke dziecka w tatwo widocznym, dostepnym i bezpiecznym
miejscu poza zasiegiem dziecka.
— Bardziej szczegétowe wskazowki dotyczace umiejscowienia jednostki dziec-
ka znajduja sie w instrukcjach bezpieczenstwa dotaczonych do opakowania.

ZASILANIE | LADOWANIE JEDNOSTEK:

— Jednostki moga by¢ zasilane za pomoca dotaczonego kabla USB-C lub zinte-
growanej wymiennej baterii litowej (750 mAh - jednostka rodzica/1200 mAh
- jednostka dziecka).

— Aby w petni natadowac jednostke, podtacz kabel USB-C dotaczony do zesta-
wu i podtacz go do sieci za pomoca dotgczonego adaptera USB-A.

— W celu petnego natadowania taduj jednostke rodzica przez okoto 3-4 godzi-
ny, a jednostke dziecka przez okoto 6-7 godzin.

— W petni natadowang baterie sygnalizuje zgaszona dioda stanu.

— Wytrzymatos¢ baterii jednostki rodzica wynosi maksymalnie 7 godzin, a jed-
nostki dziecka maksymalnie 10 godzin.

— Niski poziom natadowania baterii jest sygnalizowany przez jednostke dziec-
ka czerwona migajaca dioda stanu, a jednostke rodzica czerwona migajaca
diodg stanu + sygnat dZzwiekowy w odstepie 30 sekund.

FUNKCJE IWSKAZANIA:

1) Tryb VOX

— Po wiaczeniu trybu VOX jednostka dziecka nie przesyta dzwigku. Dzwiek jest
aktywowany tylko wtedy, gdy wykryje hatas. Dzigki temu trybowi zwiekszy
sie ogblna wytrzymatos¢ baterii.

— Aktywowany tryb VOX automatycznie przestaje przesyta¢ dzwiek po 30
sekundach ciszy.

— Tryb VOX jest sygnalizowany nawet po wyfaczeniu wyswietlacza przez po-
maranczowo $wiecacg diode LED.

2) Dwukierunkowa transmisja sygnatu
— Dzigki dwukierunkowej transmisji sygnatu mozna rozmawiac z dzieckiem
kiedy tylko zajdzie taka potrzeba.
3) Lampka nocna
— Jednostka dziecka wyposazona jest w mata lampke LED, ktdrg mozna stero-
wac za pomocg obu jednostek.
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4) Kotysanki
— Mozesz wybierac sposréd 8 rodzajéw kotysanek, ktérymimozna sterowac za
pomocg jednostki rodzica.
— Gdy aktywowana jest dwukierunkowa transmisja sygnatu, kotysanki sg au-
tomatycznie wytgczane.

5) Wyszukiwanie jednostki rodzica
— Jednostka dziecka moze by¢ uzywana do lokalizowania zagubionej jed-
nostki rodzica za pomoca sygnatu dzwigkowego.

6) Wykrywanie stabego sygnatu
— Staby sygnat jest sygnalizowany przez jednostke rodzica po 20 sekundach
sygnatem dzwiekowym i miganiem zielonej i czerwonej diody LED stanu.

7) Wibracje
— Wibracje mozna wytaczy¢/wiaczyc.
— Wibracji nie mozna wytaczy¢, jedli ustawiona jest minimalna gtosnosc.
— Po wykryciu dzwieku jednostka rodzica automatycznie wibruje.
8) Czujnik temperatury
— Jesli temperatura spadnie ponizej 16°C / 61°F, jednostka rodzica zacznie
sygnalizowac sygnatem dzwiekowym w odstepie 30 sekund.
— Jesli temperatura jest wyzsza niz 30°C / 86°F, jednostka rodzica zacznie
sygnalizowac sygnatem dzwiekowym w odstepie 30 sekund.

ZASIEG:
— Maksymalny zasieg niani to 800 m w terenie niezabudowanym i 300 m w
budynku.
— Na maksymalny zasieg niani i transmisji sygnatu moze mie¢ wptyw otocze-
nie, w ktérym z niani korzystasz, takie jak grube sciany, konstrukcje zelbe-
towe itp.

WYMIANA BATERII:

— W obu jednostkach mozna wymieni¢ na baterie. Jesli konieczna jest wymia-
na, postepuj zgodnie ze wskazéwkami w instrukgji.

1) Jednostka rodzica (750 mAh)
a. Odkrec tylng pokrywe jednostki rodzica za pomocq Srubokreta krzyzakowego.
b. Zdejmij tylng pokrywe.
c. Odlqcz recznie starq roztadowanq baterie od ztqcza.
d. Recznie podtqcz nowq dziatajgcq baterie z powrotem do ztqcza.
e. Przykrec¢ z powrotem tylnq pokrywe.
2) Jednostka dziecka (1200 mAh)
a. Odkrec dolng srube za pomocq Srubokreta krzyzakowego od przedniej ostony jed-
nostki dziecka.
b. Zdejmij przedniq pokrywe.
c. Odlqcz recznie starq roztadowanq baterie od ztqcza.
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d. Recznie podtqcz nowq dziatajqcq baterie z powrotem do ziqcza.
e. Przykre¢ z powrotem tylnq pokrywe.

SPECYFIKACJA:

Rodzaj komunikacji: Dwukierunkowa

Czestotliwos¢ kanatéw: 2400 MHz - 2480 MHz

Zasieg: do 800 m w obszarze niezabudowanym, do 300 m w budynku

Wytrzymato$¢ baterii: do 7 godzin w przypadku jednostki rodzica, do 10 godzin

w przypadku jednostki dziecka

Rodzaj baterii: Lithium-ion 750 mAh w jednostce rodzica, Lithium-ion 1200 mAh
w jednostce dziecka

Rodzaj adaptera: EU USB-A, 5V, 1000 mA

Wymiary: Jednostka rodzica: 70x44x97 mm, Jednostka dziecka: 78x45x104 mm

Masa: Jednostka rodzica: 99 g, Jednostka dziecka: 101 g

Temperatura pracy: 3-35 °C

Temperatura przechowywania: -5-45 °C

BEZPIECZENSTWO PODCZAS PRACY Z URZADZENIEM:

Doktadnie zapoznaj sie z zataczona instrukcja bezpieczerstwa.

W celu prawidtowego obchodzenia si¢ z produktem nalezy zapoznac¢ sie
z najnowsza wersja instrukcji, ktéra jest dostepna do pobrania na stronie:
www.truelife.eu.

Btedy w druku i zmiany informacji zastrzezone.

Producent:

elemé s.r.o., E
Braskovska 15, 16100 Praga 6,
|

Republika Czeska
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A CSOMAGOLAS TARTALMA:

1x szlilénél 1évé egység 1x USB-A adapter
1x babanal 1évé egység 1x hasznélati utmutaté
2x USB-C kébel (1,5 m) 1x biztonsagi utasitasok

SZULONEL LEVO EGYSEG ISMERTETESE:
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1) Zajjelz6
2) Hangszéré
3) Allapotjelzé LED
a. Vildgito zéld szin - bekapcsolt készlilék.
b. Villogé zéld szin - a bekapcsolt egység toltése.
c. Villogé piros szin — a kikapcsolt egység téltése.
d. Villogé piros és z6ld szin - elégtelen hatdtdvolsdgot jelzése.
e. Narancssdrgdn és pirosan vildgitd szin - bekapcsolt éjszakai lizemmdéd.
4) Kijelz6
5) Mikrofon
6) Védo elemfedél
7)) +gomb
a. A hangeré 10 hangerészint egyikére néveléséhez nyomja meg a gombot.
b. A rezgés kézi be-/kikapcsoldsdhoz tartsa lenyomva a gombot 5 mdsodpercig. Ha
minimdlis hangeré van bedllitva, a rezgés nem kapcsolhat ki.
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8)h/C gomb
a. A késziilék be-/kikapcsoldsdhoz tartsa lenyomva a gombot.
b. A késziilék VOX izemméddjdnak be-/kikapcsoldsdhoz nyomja meg hdromszor.
9) lﬂ) —gomb
a. A hangerd 10 hangerészint egyikére csGkkentéséhez nyomja meg a gombot.
b. Ha a hangeré teljesen le van kapcsolva, a rezgés automatikusan bekapcsol.
c. A hémérséklet-riasztds be/ki kapcsoldsdhoz tartsa lenyomva a gombot. A bekapc-
soldst 2 hangjelzés jelzi. A kikapcsoldst 1 hangjelzés jelzi.
10) Yo gomb
a. A hangjelzés babdhoz tovdbbitdsdhoz tartsa lenyomva a gombot.
11) & gomb
a. Az altatédalok be/ki kapcsoldsdhoz tartsa lenyomva a gombot.
b. Egy gombnyomdssal egy mdsik altatédalt jdtszik le.
c. A kijelz6n megjelené hémérséklet mértékegység (°C/°F) médositdsdhoz nyomja

meg hdromszor a gombot.

d. Az altatédal elnémitdsdhoz tartsa lenyomva a + gombot, majd nyomja meg a —
gombot.

e. Az altatédal felhangositdsdhoz tartsa lenyomva a — gombot, majd nyomja meg
a-+gombot.

12) 302 gomb: éjszakai kislampa be/ki kapcsolasa
13) Egység rogzité klipsz
14) USB-C bemenet a tapkabelhez

BABANAL LEVO EGYSEG ISMERTETESE:
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1) Ejszakai kislampa
2) LED dioda
a. Vildgité zéld - bekapcsolt késztilék, be/kikapcsolt egység teljes feltoltése
b. Villogé piros - a kikapcsolt egység toltése
c. Vildgité narancssdrga - a bekapcsolt egység toltése
3) Mikrofon
4) *0‘_ gomb
a. A+ szimbdlumra vdltva névelheté a babdndl 1évé egység zajérzékenysége (50 dB)
b.A = szimbélumra vdltva a babdndl 1évé egység zajérzékenysége csokkenthetd
(50dB)
5 /30%/ @ gomb
a. A késziilék be-/kikapcsoldsdhoz tartsa lenyomva a gombot.
b. Nyomja meg hdromszor a gombot az éjszakai kisldmpa be/ki kapcsoldsdhoz.
¢. Ha a sziil6nél Iévé egységet keresi, nyomja meg a gombot. Ekkor egy hangjelzés
hallhaté, amelyet a gomb ismételt megnyomdsdval kapcsolhat ki.
6) Hangszord
7) USB-C bemenet a tapkabelhez

A KIJELZO ISMERTETESE:
1) A babanal Iévé egység eleme 9

D R

2) A sziil6nél 1évé egység eleme

3) Gyereklampa -' -'°c

4) Altatodalok 8 '- ‘- \¢, s
5) Hangeré -— e

6) Rezgés

7) Hangjelek atvitele ©) Q) ooo J3
8) A babanal 1évé egység altal mért
hémérséklet

9) Jel
EGYSEGEK PAROSITASA:

b

1) Asziilénél ésa b al Iévé egységek par
— Mindkét késziiléket a () gomb lenyomva tartaséval kapcsolja be egyszerre.
Bekapcsolaskor a két egység automatikusan megtalalja egymast. Az egysé-
gek helyes parositasat két zold LED jelzi mind a sziil6nél, mind a babanal 1évé
egység elblapjan.

2) Tobb sziilonél 1évo egység egyidejii parositasa

— Nyomja meg és tartsa lenyomva a kikapcsolt babanal [évé egység ¢) gomb-
jat, amig az allapotjelzé LED z6ld szinnel nem kezd el villogni.

— Ezutan egyszerre nyomja meg és tartsa lenyomva a () gombokat mindkét
szulénél [évé egységen, amig az dllapotjelzd LED z6ld szinnel nem kezdenek
el villogni.

— Ezautomatikusan pérositja a sziil6egységeket. Az egységek helyes parosita-
sat az egységek elélapjain talalhaté zold LED-ek jelzik.

35



3) Az egységek kikapcsolasa
— Nyomja meg és tartsa lenyomva a () gombot mind a sziilénél, mind a baba-
nal lévé egységen, amig az ellilsé LED-ek ki nem kapcsolnak.

AZ EGYSEGEK ELHELYEZESE:
1) Sziilonél 1évé egység
— Asziilénél Iévo egység barmilyen kénnyen lathato, hallhato és hozzaférhetd
helyen elhelyezhetd, vagy csattal rogzithetd.

2) Babanal lévé egység
— Ababénal 1évé egységet helyezze a baba szamara j6l lathatd és biztonsagos,
de a baba szémara elérhetetlen helyre.
— Ababanal 1évé egység elhelyezésére vonatkozo részletesebb utmutatasokat
a csomagban talalhato biztonsagi utasitasok tartalmazzak.

AZ EGYSEGEK ARAMELLATASA ES TOLTESE:

— Az egységek a mellékelt USB-C kabellel vagy a beépitett cserélhet6 litium
elemmel (750 mAh - sziil6nél |évé egység/1200 mAh - babanal 1évé egység)
taplalhatok meg.

— Azegység teljes feltdltéséhez csatlakoztassa a mellékelt USB-C kdbelta hald-
zathoz a mellékelt USB-A adapter segitségével.

— Teljes feltoltéshez a szlil6nél 1évé egységet kortilbeliil 3-4 6ran keresztiil,
ababéndél Iévé egységet pedig korilbeliil 6-7 6ran keresztiil kell tolteni.

— Ateljesen feltoltott elemet kialudt éllapotjelzé LED jelzi.

— Aszilénél [évé egység elemének tizemideje legfeljebb 7 éra, a babanal 1évé
egység eleméé pedig legfeljebb 10 6ra.

— Az elem alacsony toltottségét a babanal 1évé egységen talalhato allapotje-
1z6 LED piros villogésa, valamint a szllénél 1évé egységen talalhato piros
allapotjelzé LED villogdsa + 30 masodpercenként hangjelzés jelzi.

FUNKCIOK ES JELZESEK:

1) VOX iizemméd
— AVOX izemmod bekapcsolasat kovetéen a babanal [évé egység nem ad ki
hangot. A hang csak akkor aktivalodik, ha zajt érzékel. Ez az izemmad noveli
azelem Gzemidejét.
— Az aktivalt VOX izemmod 30 masodperc csend utan automatikusan leallitja
a hang tovabbitasat.
— AVOX Gizemmaddot a kijelzé kikapcsolasa utan is narancssarga LED jelzi.
2) Kétiranyu jelatvitel
— A kétirany jelatvitelnek koszénhetéen barmikor beszélhet a babahoz, ami-
kor csak sziiksége van ra.
3) Ejszakai kislampa
— A babanal 1évé egység egy kis LED lampaval rendelkezik, amely mindkét
egységrol vezérelhetd.
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4) Altatédalok
— Osszesen 8 kiildnboz6 és a sziil6i egységrél vezérelhetd altatddal kdziil va-
laszthat.
— Amikor a kétirdnyu jelatvitel aktivalodik, az altatédalok automatikusan ki-
kapcsolnak.

5) A sziil6nél 1évo egység megkeresése
— A babénal Iévé egység hangjelzése segitségével megkeresheti az nem talalt
szul6i egységet.
6) Gyenge jel érzékelése
— Agyenge jelet a szilénél [évé egység 20 méasodperc elteltével hangjelzéssel,
valamint a zold és piros allapotjelzé LED-ek villogasaval jelzi.

7) Rezgés
— Arezgés ki/be kapcsolhaté.
— Ha minimalis hangeré van bedllitva, a rezgés nem kapcsolhaté ki.
— Ha hangot észlel, a sziil6nél 1év egység automatikusan rezegni kezd.

8) Homérséklet-érzékelo
— Ha a hémérséklet 16°C/ 61°F ala csokken, a sziil6nél 1évé egység 30 masod-
perc elteltével hangjelzéssel jelez.
— Haahémérséklet 30°C/ 86°F folé emelkedik, a sztil6nél 1évé egység 30 mas-
odperc elteltével hangjelzéssel jelez.

HATOTAVOLSAG:
— A bébiér maximalis hatétavolsaga beépitetlen teriileten 800 m, épuleten
beliil pedig 300 m.
— A bébiér maximalis hatdtavolsagat és a jelatvitelt befolyasolhatja az a kor-
nyezet, amelyben a bébiért hasznélja, példaul vastag falak, vasbeton szer-
kezetek stb.

ELEMCSERE:

— Mindkét egység esetében lehetséges az elemcsere. Ha cserére van sziikség,
kovesse az utmutatéban taldlhato utasitasokat.

1) Sziilonél Iévé egység (750 mAh)
a. Csavarja le a szilénél lévé egység hdtsé fedelét egy kereszt csavarhizéval.
b. Tdvolitsa el a hdtsé fedelet.
c. Kézzel vegye ki a régi, nem m(ik6dé elemet.
d. Kézzel helyezze be az uij és miikodéképes elemet.
e. Csavarja vissza a hdtsé fedelet.

2) Babanal 1évé egység (1200 mAh)
a. Csavarozza ki egy kereszt csavarhuzé segitségével a babdndl 1évé egység ellilsé
burkolatdnak alsé részében taldlhatd csavart.
b. Tdvolitsa el az eliilsé burkolatot.
c. Kézzel vegye ki a régi, nem miikdé elemet.
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d. Kézzel helyezze be az uj és miikod6képes elemet.
e. Csavarja vissza a hdtsé fedelet.

MUSZAKI ADATOK:
A kommunikacio tipusa: Kétiranyd
Csatorna frekvencia: 2400 MHz - 2480 MHz
Hatotévolsag: beépitetlen teriileten akar 800 m: épuletben akar 300 m
Elem Gzemidé: a szulénél 1év6 egység esetében akar 7 dra, a babanal 1évé egység
esetében akér 10 6ra
Elem tipusa: a szlil6nél 1évé egységben litium-ion 750 mAh, A babénal 1évé egység-
ben litium-ion 1200 mAh
Adapter tipusa: EU USB-A, 5V, 1000 mA
Méretek: Sziil6nél 1év6 egység: 70x44x97 mm,
Babanal 1évé egység: 78x45x104 mm
Tomeg: Sziilénél 1évé egység: 99 g, Babanal 1évé egység: 101 g
Uzemi hémérséklet: 3 - 35 °C
Tarolasi hémérséklet: -5 - 45 °C

BIZTONSAGOS MUNKAVEGZES A KESZULEKKEL:

Figyelmesen olvassa el a mellékelt biztonsagi utasitasokat.
A termék megfelel6 hasznalata érdekében toltse le a hasznalati Utmutatd
www.truelife.eu oldalon talalhaté legfrissebb verziojat.

A sajtohibak és az informaciok moédositasanak joga fenntartva.

Gyarto:

elemé s.r.o., E
Braskovska 15, 16100 Praga 6,
|

Csehorszéag
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VSEBINA PAKIRANJA:

1x starSevska enota 1x adapter USB-A
1x otroska enota 1x navodila

2x kabel USB-C (1,5 m) 1x varnostni napotki

OPIS STARSEVSKE ENOTE:
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1) Kazalec hrupa
2) Zvoénik
3) Dioda stanja
a. Sveti zelena - enota je vklopljena.
b. Utripa zelena - polnjenje vklopljene enote.
c. Utripa rdeca - polnjenje izklopljene enote.
d. Utripata rdeca in zelena - signalizacija nezadostnega dosega.
e. Svetita oranzna in rdeca - vklopljen je no¢ni nacin.
4) Zaslon
5) Mikrofon
6) Zas¢itni pokrov baterije
7) Gumb &) +
a. Pritisnite gumb za povecanje na eno od 10 stopenj glasnosti.
b. Pridrzite gumb za 5 sekund za rocen vklop/izklop vibriranja. Vibriranja ni mogoce
izklopiti, Ce je nastavljena najnizja glasnost.
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8)Gumb® /€
a. Pridrzite gumb za vklop/izklop enote.
b. Pritisnite trikrat za vklop/izklop nacina VOX enote.
9) Gumb ) —
a. Pritisnite gumb za zmanjsanje na eno od 10 stopenj glasnosti.
b. Ob popolnem zmanjsanju glasnosti se samodejno vklopi vibriranje.
c. Pridrzite gumb za vklop/izklop temperaturnega alarma. Vklop oznacuje 2x zvocni
signal. Izklop oznacuje 1x zvocni signal.
10) Gumb ,}a
a. Pridrzite gumb za prenos glasovnega signala k otroku.
11) Gumb J*
a. Pridrzite gumb za vklop/izklop uspavank.
b. Z enim pritiskom na gumb predvajate naslednjo uspavanko.
c. Trikrat pritisnite za preklop temperaturne enote, ki se prikazuje na zaslonu (°C/°F).
d. Za utisanje uspavanke pridrZite gumb + in nato pritisnite na gumb —.
e. Za povecanje glasnosti uspavanke pridrzite gumb — in nato pritisnite na gumb +.
12) Gumb (% : vklop/izklop no¢ne lu¢ke
13) Pritrdilna sponka enote
14) Vhod USB-C za napajalni kabel

OPIS OTROSKE ENOTE

1) No¢na lu¢ka

2) LED dioda
a. Sveti zelena - vklopljena enota, povsem napolnjena vklopljena/izklopljena enota
b. Sveti rdeca - polnjenje izklopljene enote
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c. Sveti oranzna - polnjenje vklopljene enote
3) Mikrofon
4)Gumb &
a. S preklopom na simbol + se poveca obcutljivost otroske enote na hrup (50 dB)
b. S preklopom na simbol — se zmanjsa obcutljivost otroske enote na hrup (50 dB)
5)Gumb &
a. Pridrzite gumb za vklop/izklop enote.
b. Trikrat pritisnite na gumb za vklop/izklop nocne lucke.
c. Ce morate najti starsevsko enoto, pritisnite na gumb. Nato se oglasi zvocni signal, ki
ga s ponovnim pritiskom izklopite.

6) Zvoénik

7) Vhod USB-C za napajalni kabel

OPIS ZASLONA: 1
1) Baterija otroske enote 9 [T T 2

2) Baterija starSevske enote
3) Otroska lucka

4) Uspavanke 8
5) Glas

6) Vibriranje

7) Prenos glasovnega signala

8) Temperatura, ki jo meri otroska enota
9) Signal

SEZNANJANJE ENOT:
1) Seznanjanje starsevske in otroske enote
— Isto¢asno vklopite obe enoti s pridrzanjem gumba (). Obe enote se po
vklopu samodejno seznanita. Pravilno seznanjanje enot prikazujeta dve dio-
di LED na spredniji strani starSevske in otroske enote, ki svetita zeleno.

e,
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2) Seznanjanje ve¢ starsevskih enot hkrati
— Pritisnite in pridrzite gumb () na izklopljeni otro3ki enoti, dokler ne za¢ne
dioda stanja utripati zeleno.
— Nato pritisnite in pridrzite gumba () na obeh star$evskih enotah hkrati, do-
kler ne za¢neta diodi stanja utripati zeleno.
— StarSevski enoti se tako samodejno seznanita. Pravilno seznanjanje enot pri-
kazujejo diode na sprednji strani vseh enot, ki svetijo zeleno.
3) Izklop enot
— Pritisnite in pridrzite gumb () na starSevski in otroski enoti, dokler se ne izklo-
pita diodi LED na sprednji strani.
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POSTAVITEV ENOT:

1) Star$evska enota
— StarSevsko enoto je mogoce postaviti na katerokoli dobro vidno, slusno in
dobro dostopno mesto ali jo pritrditi s pomo¢jo pritrdilne sponke.

2) Otroska enota
— Otrosko enoto postavite na katerokoli dobro vidno, dostopno in varno mes-
to izven dosega otroka.
— Podrobnejsa nacela za postavitev otroske enote so navedena v varnostnih
navodilih, ki so prilozena pakiranju.

NAPAJANJE IN POLNJENJE ENOT:

— Enoti je mogoce napajati s pomo¢jo prilozenega kabla USB-C ali s pomocjo
vgrajene zamenljive litijeve baterije (750 mAh - starSevska enota/1200 mAh
- otroska enota).

— Za polnjenje enote prikljucite prilozeni kabel USB-C, ki ga s pomocjo prilo-
Zenega adapterja USB-A prikljucite na elektricno omrezje.

— Za napolnitev polnite starsevsko enoto priblizno 3-4 ure, otrosko enoto pa
priblizno 6-7 ur.

— Ko je baterija povsem napolnjena, se dioda stanja ugasne.

— Vzdrzljivost baterije star$evske enote je najvec 7 ur, otroske enote pa najvec
10ur.

— Sibko baterijo na otroski enoti oznacuje rde¢a utripajo¢a dioda stanja, na
starSevski enoti pa rdece utripajoca dioda stanja + zvocni signal v intervalu
30 sekund.

FUNKCIJE IN KAZALCI:

1) Naéin VOX
— Po aktivaciji nac¢ina VOX otroska enota ne prenasa zvoka. Zvok se aktivira
sele, ko je zaznan hrup. Stem nacinom se na splosno poveca vzdrzljivost
baterije.
— Aktivirani na¢in VOX samodejno preneha prenasati zvok po 30 sekundah
mirovanja.
— Nacin VOX tudi po izklopu zaslona oznacuje dioda LED, ki sveti oranzno.

2) Dvosmerni prenos signala
— Zahvaljujo¢ dvosmernemu prenosu signala je mogoce otroku govoriti, ka-
darkoli Zelite.
3) Nocna lucka
— Otroska enota je opremljena z majhno lu¢ko LED, ki jo je mogoce upravljati
s pomo¢jo obeh enot.

4) Uspavanke
— Na voljo imate skupaj osem vrst uspavank, ki jih lahko upravljate prek star-
Sevske enote.
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— Ob aktivaciji dvosmernega prenosa signala se uspavanke samodejno izklo-
pijo.
5) Iskanje starSevske enote
— S pomocjo otroske enote je prek zvo¢nega signala mogoce iskati izgubljeno
starsevsko enoto.

6) Zaznavanje Sibkega signala
— Sibek signal starevska enota nakaze po 20 sekundah z zvo¢nim signalom in
utripanjem zelene in rdece diode stanja.

7) Vibriranje
— Vibriranje je mogoce izklopiti/vklopiti.
— Vibriranja ni mogoce izklopiti, ¢e je nastavljena najnizja glasnost.
— Prizaznanem zvoku zacne starSevska enota samodejno vibrirati.
8) Temperaturni senzor
— Ce temperatura pade pod 16 °C/61 °F, za¢ne star$evska enota to oznacevati
z zvocnim signalom po 30-sekundnem intervalu.
- Ce je temperatura visja kot 30 °C/86 °F, za¢ne starievska enota to oznacevati
zzvo¢nim signalom po 30-sekundnem intervalu.

DOSEG:
— Maksimalni doseg varuske je 800 m v nepozidanem obmocju in 300 m
v zgradbi.
— Na maksimalni doseg varuske in prenos signala lahko vpliva okolje, v kate-
rem varusko uporabljate, kot npr. debele stene, Zelezobetonske konstrukcije
itd.

MENJAVA BATERLJ:
— Pri obeh enotah je mozna menjava baterij. Ce je potrebna menjava, se rav-
najte v skladu z navodili v priro¢niku.

1) Star$evska enota (750 mAh)
a. Odvijte zadnji pokrov starsevske enote s pomocjo kriznega izvijaca.
b. Odstranite zadnji pokrov.
¢. Z roko odklopite staro nedelujoco baterijo od konektorjev.
d. Z roko priklopite novo delujoco baterijo nazaj h konektorjem.
e. Privijte nazaj zadnji pokrov.

2) Otroska enota (1200 mAh)
a. S kriznim izvijacem odvijte spodniji vijak sprednjega pokrova otroske enote.
b. Odstranite sprednji pokrov.
¢. Z roko odklopite staro nedelujoco baterijo od konektorjev.
d. Z roko priklopite novo delujoco baterijo nazaj h konektorjem.
e. Privijte nazaj zadnji pokrov.
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TEHNICNI PODATKI:

Tip komunikacije: Dvosmerna

Frekvenca kanalov: 2400-2480 MHz

Doseg: do 800 m v nepozidanem obmocju, do 300 m v zgradbi

VzdrZljivost baterije: do 7 ur pri starsevski enoti, do 10 ur pri otroski enoti

Tip baterije: Lithium-ion 750 mAh v starevski enoti, Lithium-ion 1200 mAh v otroski
enoti

Tip adapterja: EU USB-A, 5V, 1000 mA

Dimenzije: StarSevska enota: 70x44x97 mm, Otroska enota: 78x45x104 mm

Masa: StarSevska enota: 99 g, Otroska enota: 101 g

Temperatura obratovanja: 3-35 °C

Temperatura shranjevanja: -5-45 °C

VARNOST PRI DELU Z NAPRAVO:

Pozorno preberite priloZzene varnostne napotke.
Za pravilno rokovanje z izdelkom si nalozite in preberite najnovejso razli¢ico priroé-
nika, ki je za prenos na voljo na strani: www.truelife.eu.

Napake v tisku in spremembe podatkov so pridrzane.

Proizvajalec:

elemé6 s.r.o., E
Braskovska 15, 16100 Praha 6,
—

Ceska republika
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SADRZAJ PAKIRANJA:

1x roditeljska jedinica 1x USB-A adapter
1x djedja jedinica 1x upute

2x USB-C kabela (1,5 m) 1x sigurnosne upute

OPIS RODITELJSKE JEDINICE:

1

-
00- .§“

2 8 3
“§.-'0a

3

4

|

1) Pokazatelj buke

2) Zvuénik
3) Dioda statusa
a. Svijetli zeleno - jedinica je ukljucena.
b. Treperi zeleno — punjenje ukljucene jedinice.
c. Treperi crveno — punjenje iskljucene jedinice.
d. Treperi crveno i zeleno - signalizira nedovoljan domet.
e. Svijetli narancasto i crveno - ukljucen je nocni nacin rada.
4) Zaslon
5) Mikrofon
6) Zastitni poklopac baterije
7) Gumb &) +
a. Pritisnite gumb za pojacavanje glasnoce na jednu od 10 razina.
b. Pritisnite i drZite gumb 5 sekundi za ru¢no ukljucivanje/iskljucivanje vibracije. Vibra-
cija se ne moZe iskljuciti ako je postavljena minimalna razina glasnoce.
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8)Gumb® /€
a. Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje jedinice.
b. Triput pritisnite za ukljucivanje/iskljucivanje nacina rada VOX.
9) Gumb ) —
a. Pritisnite gumb za smanjenje glasnoce na jednu od 10 razina.
b. Kada je glasnoca potpuno smanjena, automatski ce se ukljuciti vibracija.
c. Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje upozorenja o temperaturi. Pri
ukljucenju ¢uju se 2 zvucna signala. Pri iskljucenju Cuje se 1 zvucni signal.
10) Gumb ,}a
a. Pritisnite i drZite gumb za prijenos glasovnog signala djetetu.
11) Gumb J*
a. Pritisnite i drZite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje uspavanki.
b. Pritisnite gumb jedanput za reprodukciju druge uspavanke.
c. Pritisnite triput za promjenu mjerne jedinice temperature koja se prikazuje na za-
slonu (°C/°F).
d. Za smanjenje glasnoce uspavanke pritisnite i drzite gumb + , a zatim pritisnite
gumb—.
e. Za pojacavanje glasnoce uspavanke pritisnite i drZite gumb —, a zatim pritisnite
gumb+.
12) Gumb (% : ukljucivanje/isklju¢ivanje no¢ne svjetiljke
13) Kopca za pri¢vrscivanje jedinice
14) USB-C ulaz za kabel za napajanje

OPIS DJECJE JEDINICE

46



1) Noc¢na svjetiljka
2) LED dioda
a. Svijetli zeleno - jedinica je ukljucena, potpuno napunjena ukljucena/iskljucena
Jjedinica.
b. Svijetli crveno — punjenje iskljucene jedinice.
c. Svijetli narancasto — punjenje ukljucene jedinice.
3) Mikrofon
4) Gumb
a. Prebacivanjem na simbol + povecava se osjetljivost djecje jedinice na buku (50 dB)
b. Prebacivanjem na simbol — smanjuje se osjetljivost djecje jedinice na buku (50 dB)
5) Gumb () / 3
a. Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje jedinice.
b. Triput pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje nocne svjetiljke.
¢. Usslucaju da trebate pronaci roditeljsku jedinicu, pritisnite gumb. Zacut cete zvucni
signal koji moZete iskljuciti ponovnim pritiskom gumba.

6) Zvuénik

7) USB-C ulaz za kabel za napajanje

OPIS ZASLONA: 1
1) Baterija dje¢je jedinice 9 [T T | 2

2) Baterija roditeljske jedinice

3) Djegja svjetiljka

4) Uspavanke 8

5) Glasnoca

6) Vibracija

7) Prijenos glasovnog signala

8) Temperatura izmjerena pomocu
djedje jedinice

9) Signal

UPARIVANJE JEDINICA:
1) Uparivanje roditeljske i djeéje jedinice
— Istovremeno ukljucite obje jedinice pritiskom i drzanjem gumba (. Jedini-
ce e se nakon ukljucivanja automatski upariti. Ispravno uparivanje jedinica
pokazuju dvije LED diode koje svijetle zeleno na prednjoj strani roditeljske
idjecje jedinice.

o
' i
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2) Uparivanje vise roditeljskih jedinica odjednom

— Pritisnite i drzite gumb () na isklju¢enoj dje¢joj jedinici sve dok dioda statusa
ne pocne treperiti zeleno.

— Zatim pritisnite i drzite gumb () na obje roditeljske jedinice istovremeno sve
dok diode statusa ne poc¢nu treperiti zeleno.

— Roditeljske jedinice automatski ¢e se upariti nakon ukljucivanja. Ispravno
uparivanje jedinica pokazuju diode koje svijetle zeleno na prednjoj strani
svih jedinica.
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3) Iskljucivanje jedinica
— Pritisniteidrzite gumb(!)na roditeljskoj i djecjoj jedinici sve dok se LED diode
na prednjoj strani ne iskljuce.

POSTAVLJANJE JEDINICA:
1) Roditeljska jedinica
— Roditeljska jedinica moze se postaviti na svako mjesto koje je lako vidljivo i
dostupno te se dobro ¢uje ili se moze pri¢vrstiti pomocu kopce za pri¢vrsci-
vanje.
2) Djecja jedinica
— Dje¢ju jedinicu mozete postaviti na svako mjesto koje se dobro vidi, lako je
dostupno i sigurno te se nalazi izvan dohvata djeteta.
— Detaljnije smjernice za postavljanje dje¢je jedinice navedene su u sigurnos-
nim uputama koje dolaze u pakiranju.

NAPAJANJE | PUNJENJE JEDINICA:

— Jedinice se mogu napajati pomocu prilozenog USB-C kabela ili pomocu inte-
grirane zamjenjive litijske baterije (750 mAh - roditeljska jedinica / 1200 mAh
- dje¢ja jedinica).

— Da biste potpuno napunili jedinicu, priklju¢ite USB-C kabel koji se nalazi
u pakiranju i spojite ga na elektricnu mrezu pomocu priloZzenog USB-A adap-
tera.

— Za potpuno punjenje, punite roditeljsku jedinicu priblizno 3-4 sata, a djecju
jedinicu priblizno 6-7 sati.

— Pokazatelj potpuno napunjene baterije je isklju¢ena dioda statusa.

— Baterija roditeljske jedinice traje najvise 7 sati, a dje¢je jedinice najvise
10 sati.

— Pokazatelj prazne baterije na djecjoj jedinici je dioda statusa koja treperi
crveno, a na roditeljskoj jedinici dioda statusa koja treperi crveno + zvucni
signal u intervalu od 30 sekundi.

FUNKCIJE | POKAZATELJI:

1) Naéin rada VOX
— Nakon aktivacije nacina rada VOX dje¢ja jedinica ne prenosi zvuk. Zvuk se
aktivira samo kada otkrije buku. Zahvaljuju¢i ovom nacinu rada produzit ¢e
se ukupno trajanje baterije.
— Aktivirani na¢in rada VOX automatski prestaje prenositi zvuk nakon 30
sekundi stanke.
— Nacin rada VOX naznacen je ¢ak i nakon iskljucenja zaslona pomocu LED
diode koja svijetli narancasto.
2)D jerni prijenos si
— Zahvaljujuci dvosmjernom prijenosu signala mozete razgovarati s djetetom
kad god je potrebno.
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3) Noéna svjetiljka
— Djec¢ja jedinica opremljena je malom LED svjetiljkom kojom se moze upravl-
jati pomocu obje jedinice.
4) Uspavanke
— Mozete birati izmedu ukupno 8 vrsta uspavanki kojima se moze upravljati
pomocu roditeljske jedinice.
— Kada je aktiviran dvosmjerni prijenos signala, uspavanke se automatski isk-
ljuéuju.
5) Trazenje roditeljske jedinice
— Dje¢ja jedinica moze se upotrebljavati za trazenje izgubljene roditeljske jedi-
nice pomocu zvucnog signala.
6) Otkrivanje slabog signala
— Roditeljska jedinica signalizira slabi signal nakon 20 sekundi pomocu zvu¢-
nog signalai treperenja zelene i crvene diode statusa.

7) Vibracija
— Vibracija se moze iskljuciti/ukljuciti.
— Vibracija se ne moze isklju¢iti ako je postavljena minimalna razina glasnoce.
— Kada se otkrije zvuk, roditeljska jedinica automatski ¢e poceti vibrirati.

8) Senzor temperature
— Ako temperatura padne ispod 16 °C / 61 °F, roditeljska jedinica oglasit ¢e se
zvucnim signalom nakon intervala od 30 sekundi.
— Ako temperatura visa od 30 °C/ 86 °F, roditeljska jedinica oglasit ¢e se zvu¢-
nim signalom nakon intervala od 30 sekundi.

DOMET:
— Maksimalni domet dje¢jeg monitora je 800 m u neizgradenom podrudju i
300 m u zgradi.
— Na maksimalni domet dje¢jeg monitora i prijenos signala moze utjecati
okruzenje u kojem upotrebljavate dje¢ji monitor, poput debelih zidova, ar-
miranobetonskih konstrukcija itd.

ZAMJENA BATERIJE:
— U obje jedinice moguce je zamijeniti bateriju. Ako je potrebna zamjena, sli-
jedite upute u priru¢niku.
1) Roditeljska jedinica (750 mAh)
a. Odvrnite straznji poklopac roditeljske jedinice pomocu kriznog odvijaca.
b. Skinite straznji poklopac.
¢. Ru¢no odspajite staru, istrosenu bateriju od konektora.
d. Rucno spojite novu, funkcionalnu bateriju na konektor.
e. Vratite natrag straznji poklopac i zavrnite.
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2) Dje¢ja jedinica (1200 mAh)
a. Odvrnite donji vijak prema prednjem poklopcu djecje jedinice pomocu kriznog
odvijaca.
b. Skinite prednji poklopac.
¢. Rucno odspojite staru, istrosenu bateriju od konektora.
d. Rucno spojite novu, funkcionalnu bateriju na konektor.
e. Vratite natrag straznji poklopac i zavrnite.

SPECIFIKACLJE:

Tip komunikacije: Dvosmjerna

Frekvencija kanala: 2400 MHz - 2480 MHz

Domet: do 800 m u neizgradenom podru¢ju, do 300 m u zgradi

Trajanje baterije: do 7 sati u roditeljskoj jedinici, do 10 sati u dje¢joj jedinici

Tip baterije: Litij-ionska od 750 mAh u roditeljskoj jedinici, Litij-ionska od 1200 mAh
u djecjoj jedinici

Tip adaptera: EU USB-A, 5V, 1000 mA

Dimenzije: Roditeljska jedinica: 70 x 44 x 97 mm, Dje¢ja jedinica: 78 x 45 x 104 mm

Masa: Roditeljska jedinica: 99 g, Dje¢ja jedinica: 101 g

Radna temperatura: 3-35 °C

Temperatura skladistenja: -5-45 °C

SIGURNOST U RADU S UREDAJEM:

Pazljivo procitajte prilozene sigurnosne upute.

Za pravilno rukovanje proizvodom preuzmite i procitajte najnoviju inacicu priru¢ni-
ka koja je dostupna za preuzimanje na: www.truelife.eu.

Zadrzavamo pravo na tiskarske pogreske i izmjene informacija.

Proizvodac:

elemé6s.ro., E
Braskovska 15, 16100 Praha 6,
I

Ceska Republika
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